
HELLFIRE 2P SELF TIMING MUZZLE BRAKE - 9MM HELLFIRE 2P
MUZZLE BRAKE, BLACK

Optimized Brake for Barrels of 20 or Less

The Area 419 HELLFIRE 2P Muzzle Brake is designed to provide an optimized
brake for Semi-Automatic and/or hunting weapons systems with barrels of 20″ or
less. This brake will offer the greatest performance possible while maintaining
shooter comfort. The HELLFIRE is extremely easy to install, and the brake will
not turn as you torque the collar to lock. Simple round knurled nut that requires
no tools to time the brake. Made from heat treated 17-4PH Stainless Steel Brakes
will be available in Black Nitride finish (all universal adapters will be black)
Manufactured on state of the art CNC Machines right here in NW Ohio.  100%
Made in USA. 1″ OD Brake, 1.1″ OD collar (meets 3-Gun standard for limited
class) Brake assembly will add 2.6″ from the thread shoulder (approx 2″ added to
OAL of barrel) Slightly rearward facing ports offer the ideal balance of recoil
reduction and shooter comfort. A proprietary port design controls muzzle rise
without the use of top porting. The face of the HELLFIRE brake is engraved with
caliber to indicate the top for correct orientation, and a horizontal line to aid in
leveling.

Attributes

Name: 9MM HELLFIRE 2P MUZZLE BRAKE, BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100044850
Mfr. No.: 419HF2P9MM
Caliber: 9 mm (.355-.356)
Finish: Black
Material: Steel
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 850002933529

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die HELLFIRE 2P
Mündungsbremse

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die HELLFIRE 2P Mündungsbremse von AREA 419 entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts.
Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um die Sicherheit und optimale Leistung deiner
Mündungsbremse zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Mündungsbremse nur an kompatiblen Waffen verwendest.
Überprüfe vor jeder Verwendung die Mündungsbremse auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die Mündungsbremse und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Mündungsbremse nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Berücksichtige die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Mündungsbremsen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Mündungsbremse nur bei Schusswaffen mit einem Kaliber von 9 mm (.355.356).
Achte darauf, dass die Mündungsbremse ordnungsgemäß installiert ist, bevor du die Waffe abfeuerst.
Vermeide den Kontakt mit der Mündungsbremse während des Schießens, um Verbrennungen oder
Verletzungen zu verhindern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Achte darauf, dass du in einem sicheren und dafür vorgesehenen Bereich schießt.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Mündungsbremse

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Reinige das Gewinde am Lauf gründlich, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Schraube die Mündungsbremse vorsichtig auf das Gewinde des Laufs, bis sie fest sitzt.
Ziehe die geriffelte Mutter von Hand fest, ohne Werkzeuge zu verwenden, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Überprüfe, ob die Mündungsbremse sicher sitzt und sich nicht dreht.

Verwendung der Mündungsbremse

Halte die Waffe stets in sicherer Richtung, wenn du sie abfeuerst.
Achte darauf, dass du die Mündungsbremse nicht überlastest, um die Leistung und Sicherheit zu
gewährleisten.
Nach dem Schießen kannst du die Mündungsbremse bei Bedarf reinigen, um ihre Lebensdauer zu
verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Mündungsbremse und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Region, um umweltfreundliche Entsorgung zu
gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zur HELLFIRE 2P Mündungsbremse kannst du dich an den Hersteller
wenden. Bitte beachte, dass alle Produkte in der EU den Sicherheitsanforderungen entsprechen und dass du dich
über die neuesten Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform informieren kannst.



Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung der HELLFIRE 2P Mündungsbremse!
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HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake 9MM Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake. This product is designed to enhance the
performance of your semiautomatic and hunting weapons with barrels of 20 inches or less. To ensure safe and
effective use of this muzzle brake, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes and firearms.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your muzzle brake for any signs of wear or damage.
Use only compatible firearms and ammunition with this muzzle brake.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure that the firearm is unloaded before installing the muzzle brake.
Torque Specifications: Follow the manufacturer's specifications for torque when installing the muzzle brake
to prevent damage or injury.
Shooting Position: Maintain a stable shooting position to minimize recoil and improve control.
Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Check for Obstructions: Before firing, ensure that there are no obstructions in the muzzle brake or barrel.
Heat Awareness: The muzzle brake may become hot during use; allow it to cool before handling.
Caliber Compatibility: Use only the specified caliber (9 mm) with this muzzle brake to avoid malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing muzzle device from the barrel.
Clean the threads on the barrel to ensure proper installation.
Align the muzzle brake with the threads of the barrel.
Handtighten the muzzle brake onto the barrel until snug.
Use the simple round knurled nut to secure the muzzle brake; no tools are required.
Ensure the brake is timed correctly by checking the engraved caliber and horizontal line for orientation.

Usage:

Before each use, inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.
When firing, maintain a firm grip on the firearm and adopt a stable shooting stance.
Monitor the performance of the muzzle brake and be aware of any changes in recoil or muzzle rise.

Disposal Instructions
When disposing of the HELLFIRE 2P Muzzle Brake, follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a recycling facility that accepts
metal items.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your purchase.



Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of those around you is our top priority.
Enjoy your shooting experience with the HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake!
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche HELLFIRE
2P

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche HELLFIRE 2P d'Area 419. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en réduisant le recul et en augmentant le confort. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas le frein de bouche, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état du frein et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sûr et contrôlé, comme un champ de tir désigné.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tirez pas avec le frein de bouche si vous constatez des dommages visibles.
Assurezvous que le frein est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne jamais pointer l'arme vers des personnes ou des animaux, même si l'arme est équipée d'un frein de
bouche.
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives pendant l'utilisation.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter le fonctionnement du
produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le matériel: Assurezvous d'avoir tous les composants nécessaires, y compris le frein de bouche
HELLFIRE 2P et l'écrou rond strié.
Préparez l'arme: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Fixez le frein:

Vissez le frein de bouche sur le filetage du canon (1/228).
Serrez l'écrou rond strié à la main pour le verrouiller en place. Aucune outil n'est nécessaire pour cet
ajustement.
Assurezvous que le frein ne tourne pas lorsque vous serrez le collier.

Vérifiez l'alignement: Assurezvous que le calibre est orienté correctement vers le haut, en utilisant la ligne
horizontale gravée pour aider à niveler.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que le frein est solidement fixé.
Utilisez le frein de bouche uniquement avec des canons de 20 pouces ou moins.
Suivez les instructions de tir standard, en tenant compte du recul réduit que le frein de bouche fournit.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit à la poubelle sans respecter les réglementations locales en matière de déchets.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.
Consultez les réglementations locales pour des instructions spécifiques concernant l'élimination des produits
en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou le fonctionnement de votre frein de bouche
HELLFIRE 2P, veuillez contacter le fabricant ou consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre frein de
bouche HELLFIRE 2P. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
HELLFIRE 2P

Introduzione
Il freno di bocca HELLFIRE 2P di Area 419 è progettato per migliorare le prestazioni di armi semiautomatiche e da
caccia. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sulle eventuali richieste di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il freno di bocca su armi non compatibili.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Verifica che il freno di bocca sia correttamente fissato prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione un'arma compatibile con il freno di bocca HELLFIRE 2P.
Controlla che il filetto dell'arma corrisponda a 1/228.

Installazione:

Rimuovi eventuali accessori o componenti esistenti dalla bocca dell'arma.
Pulisci la superficie del filetto per garantire una buona adesione.
Posiziona il freno di bocca sull'estremità della canna.
Utilizza il collarino per bloccare il freno in posizione, stringendolo a mano senza l'uso di strumenti.
Assicurati che il freno sia orientato correttamente, utilizzando la faccia incisa per allineare il calibro.

Utilizzo:

Dopo aver installato il freno, esegui un controllo finale per assicurarti che sia fissato correttamente.
Utilizza l'arma solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Monitora il comportamento del freno durante l'uso per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il freno di bocca nell'ambiente.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto di materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, contatta il punto vendita o il produttore del prodotto.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del freno di bocca HELLFIRE 2P. Segui
attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza per massimizzare le prestazioni e ridurre i rischi associati
all'uso del prodotto.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Hamulca Wylotowego
HELLFIRE 2P

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup hamulca wylotowego HELLFIRE 2P firmy Area 419. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zwiększenia wydajności broni półautomatycznej i myśliwskiej. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników, a także dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji i użytkowania
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Kontroluj stan techniczny hamulca przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu odpowiednim służbom.
Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominających na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj hamulca tylko z bronią, dla której jest on przeznaczony (broń półautomatyczna i myśliwska z lufą o
długości 20" lub krótszej).
Nie używaj hamulca, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Upewnij się, że hamulec jest poprawnie zainstalowany przed strzelaniem.
Nie manipuluj hamulcem podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy hamulec jest w dobrym stanie.

Instalacja Hamulca

Zdejmij dotychczasowy hamulec, jeśli jest zainstalowany.
Nasadź hamulec HELLFIRE 2P na gwint lufy (1/228).
Dokręć hamulec ręcznie, upewniając się, że nie obraca się podczas dokręcania kołnierza.
Użyj okrągłej nakrętki z rowkami, aby ustawić hamulec bez użycia narzędzi.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu hamulca, upewnij się, że jest on stabilny.
Testuj hamulec na strzelnicy, aby ocenić jego wydajność.
Monitoruj odczucia podczas strzelania, aby upewnić się, że hamulec działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj hamulca do ognia ani nie poddawaj go wysokim temperaturom.
Jeśli hamulec jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
niebezpiecznych materiałów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania hamulca HELLFIRE 2P, skontaktuj się z
odpowiednimi służbami w Unii Europejskiej.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj hamulca HELLFIRE 2P odpowiedzialnie i zgodnie z
powyższymi wytycznymi.
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HELLFIRE 2P SELF TIMING MUZZLE BRAKE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa HELLFIRE 2P muunnosjarrun käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan optimaalista
suorituskykyä ja mukavuutta ampujille. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet tuotteen käyttöohjeet ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä ja muunnosjarruja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että muunnosjarru on asianmukaisesti asennettu ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja aseita, joiden piiput ovat 20 tuumaa tai lyhyempiä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Pidä kädet ja muut kehon osat pois piipun päästä ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että kaikki ympärillä olevat ovat tietoisia ampumisesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki vanhat muunnosjarrut tai vaimentimet aseesta.
Puhdista piipun kierre huolellisesti.
Asenna HELLFIRE 2P muunnosjarru piippuun ja varmista, että se on tiukasti kiinni.
Kiristä lukitusrengas käsin, varmistaen, ettei vaimennin käänny.

Käyttö:

Tarkista, että muunnosjarru on oikein asennettu ennen ampumista.
Käynnistä ampuminen vain, kun olet varma, että ampumaalue on turvallinen.
Seuraa muunnosjarrun suorituskykyä ja tarkista säännöllisesti mahdolliset vauriot.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu teräksestä, joka voidaan kierrättää.
Hävitä tuote paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että kaikki
turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa HELLFIRE 2P muunnosjarrun turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
valitsit tuotteen, ja toivomme, että se tuo sinulle erinomaisia ampumakokemuksia.
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Säkerhetsinstruktioner för HELLFIRE 2P Självtimande
Muzzle Brake

Introduktion
Tack för att du valt HELLFIRE 2P Muzzle Brake från Area 419. Denna produkt är designad för att ge optimal
prestanda och skjutkomfort för halvautomatiska och jaktvapen med pipor på 20" eller mindre. För att säkerställa
säker användning och långvarig hållbarhet av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick före användning. Rapportera eventuella skador eller defekter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för skjutvapen och ammunition.
Var medveten om att felaktig installation eller användning kan leda till skador på dig själv eller andra.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att Muzzle Brake är korrekt installerad innan varje användning.
Undvik att rikta vapnet mot något som du inte avser att skjuta.
Se till att inga föremål blockerar Muzzle Brake under användning.
Använd endast kompatibel ammunition som rekommenderas för ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av HELLFIRE 2P Muzzle Brake:

Rengör gängorna på vapnet noggrant för att säkerställa en bra passform.
Skruva på Muzzle Brake handfast för att undvika att den lossnar under användning.
Använd den rund knurlade muttern för att tidsinställa bromsen utan verktyg. Se till att den är ordentligt
åtdragen.
Kontrollera att kalibergraveringen är vänd uppåt för korrekt orientering.

Användning av HELLFIRE 2P Muzzle Brake:

Ladda alltid vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Följ säkerhetsprotokoll för skjutning och övervaka omgivningen noggrant.
Efter skjutning, inspektera Muzzle Brake för eventuella skador eller slitage.

Avfallshantering
Avfall och trasiga delar av produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljölagar.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metallkomponenter.
Kontakta din lokala avfallshantering för riktlinjer om korrekt avfallshantering av skjutvapenrelaterade
produkter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet, installation eller andra ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HELLFIRE 2P
Muzzle Brake. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö.


